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Informacje dotyczace bezpieczeristwa

ABY ZMINIMALIZOWAC RYZYKO POZARU LUB PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM,
NIE NARAZAJ URZADZENIA NA DZIALANIE DESZCZU LUB WILGOCI.

OSTRZEZENIE
A RYZYKO PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM A
- NIE OTWIERAC

A UWAGA

Aby zminimalizowac¢ ryzyko wybuchu pozaru i porazenia pragdem elektrycznym,
nie zdejmuj pokrywy (ani panelu tylnego) urzadzenia. Wszelkie naprawy nalezy

1 tach

powierzyé wykwalifik ymt

q

A Symbol btyskawicy w tréjkacie réwnobocznym ostrzega uzy przed ob -
$cia nieizolowanego ,,niebezpiecznego napiecia” atrz urza ktére moze
miec int §¢ st iacq niebezpi fistwo porazenia pradem elektrycznym.

A Symbol wykrzyknika umieszczony w tréjkacie rownobocznym ostrzega
uzytkownika o istnieniu zalecefi dotyczgcych obstugi i kanserwacji, znajdujacych
sig¢ w dokumentaciji zataczonej do urzadzenia.

/\\ osTRzZEZENIE
ABY ZMINIMALIZOWAC RYZYKO WYBUCHU POZARU LUB PORAZENIA
PRADEM ELEKTRYCZNYM, NIE NARAZAJ TEGO URZADZENIA NA
ODDZIALYWANIE DESZCZU ANI WILGOCI.

/\ osTRzZEZENIE
ABY ZAPOBIEC PORAZENIU PRADEM ELEKTRYCZNYM, UMIESC SZEROKI
BOLEC WTYCZKI NAD SZEROKA SZPARE GNIAZDKA | WSUN WTYCZKE DO

OPORU.
@Ten symbol oznacza, Ze urzgdzenie posiada podwéjng izolacje pomigdzy niebez-
piecznym napieciem z sieci i czesciami dostepnymi dla uzyt ika. W przypadku

serwisowania nalezy korzysta¢ wytacznie z identycznych czesci zamiennych.

Nie narazaj urzadzenia na dziatanie kapigcej lub pruskajacej wody i nie stawiaj na
urzadzeniu przedmiotow napetnionych cieczami, na przyktad wazonow.
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WAZNE INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Podczas produkcji tego set-top boxu zwrécono uwage nie tylko na spetnienie norm jakosci,
ale takze na zagwarantowanie bezpieczenstwa, bedace decydujgcum czynnikiem podczas
projektowania kazdego z naszych urzadzen. O zagwarantowanie bezpieczenstwa nalezy
jednak zadbat takze samodzielnie. Niniejszy dokument zawiera wazne informacje, ktore
naucza uzytkownika prawidtowego korzystania z set-top boxu oraz jego dodatkdw tak, aby
uzytkownik byt zadowolonu. Prosimu o ich uwazne przeczytanie jeszcze przez instalacja

i uzyciem set-top boxu.

Instalacja

1. Przeczutsj instrukcje i przestrzegaj ich — wszystkie instrukcje dotyczace bezpieczenstwa
i instrukcje obstugi przeczytaj jeszcze przez uzyciem set-top boxu. Przestrzeggj
wszystkich wskazéwek dotyczacych uzytkowania.

2. Zachowaj instrukcje — wskazowki bezpieczenstwa oraz instrukcje obstugi nalezy
zachowat do uzytku w przysztosci.

3. Zwrdc¢ uwage na wszystkie ostrzezenia — respektuj wszystkie astrzezenia podane na
set-tap boxie oraz w instrukeji obstugi.

4. Zasilanie - ten set-top box jest zasilany z wtyczki zasilajacej adaptera pradu statego.
Aby nie grozito tu niebezpieczerstwo porazenia pradem elektrycznym, zagwarantuj
prawidtowe podtaczenie adaptera do wtyczki zasilania.

5. Zrodta energii — do zasilania set-top boxu mozna uzywacé wutacznie zrédet, ktérych
parametry odpowiadaja wartoéciom znamionowym podanym na tabliczce na tylnym
panelu set-top boxu. W razie watpliwasci co do typu zrodta energii dostepnego w domu
lub w biurze, zwroe sie do sprzedawcy set-top boxu lub do elektryka. W przypadku set-
top boxow przeznaczonych do zasilania na baterie lub z innych zrodet energii prosimy
0 zapoznanie sie z instrukcja obstugi.

6. Przecigzanie - nie nalezy przeciazac aniazdka sieciowego i przedtuzaczy, aby
nie doszto do pozaru lub porazenia pradem elektrycznym. Przeciazone gniazdka
sieciowe, przedtuzacze, postrzepione kable zasilania, uszkodzone lub popekane
izolacje przewodnikow i zepsute wtaczniki sa niebezpieczne i moga by¢ przyczyna
porazenia pradem elektrycznym lub pozaru. Regularnie kontroluj kabel, a jesli jego
wyglad $wiadczy o uszkodzeniu lub pogorszeniu wtasciwosci izolacji, zwrde sie do
wyspecjalizowanego technika o wymiane.

7. Ochrona kabla zasilajacego - kable zasilajace prowadz tak, aby nie mozna buto na
nie nadepnat lub uszkodzi¢ ich poprzez umieszczenie na nich przedmiotu, przy czym
szczegolna uwage zwroe na miejsca, w ktoruch wychodza z set-top boxu.

8. Wentulacja — wypustki i otwory urzadzenia stuza do wentulacji w celu zagwarantowania
prawidtowego funkcjonowania set-top boxu i ochrony przed przegrzaniem. Otworow
tych nie wolno blokowat ani zakrywac. Otwory te nie moga bu¢ nigdy blokowane
poprzez umieszczenie set-top boxu na t6zku, kanapie, dywanie ub urzadzeniu do
ogrzewania powietrza. Nie stawiaj set-top boxu w zamknietych miejscach takich jak
biblioteczka czy regat, jesli nie jest zagwarantowana prawidtowa wentylacja lub jesli
jest to sprzeczne z instrukcja producenta set-top boxu.
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Wuyposazenie - aby nie grozito niebezpieczenstwo, uzywaj wytacznie wyposazenia
zalecanego przez producenta set-top boxu.

Nie narazaj urzadzenia na dziatanie kapiacej lub pryskajacej wody i nie stawiaj na
urzadzeniu przedmiotow napetnionych cieczami, na przuktad wazonow.

Uwaga: Dbaj o bezpieczenstwo podczas korzystania z energii elektrucznej. Urzadzenie
lub wyposazenie zasilane z sieci elektrycznej i podtaczane do niniejszega urzadzenia
musi by¢ oznakowane certyfikatem na samum urzadzeniu i nie moze bu¢ zmieniane,
aby nie doszto do zablokowania funkcji bezpieczenstwa. Maze to zminimalizowac
potencjalne ryzyko porazenia pradem elektrycznym lub wybuchu pozaru. W razie
potrzeby skontaktuj sie z wukwalifikowanym technikiem serwisowym.

Wuyposazenie — nie stawiaj tego set-top boxu na niestabilnum waozku, stojaku, statywie,
konsoli lub stoliku. Set-top box mogtby spasc na ziemie i spowodowa¢ powazne
obrazenia dzieci lub dorostych, lub mégtby sie powaznie uszkodzi¢. Uzywaj set-top
boxu tulko z wazkiem, podstawka, stojakiem, konsola lub stotkiem zalecanumi przez
producenta lub sprzedawanymi wraz z set-top boxem. Jakikolwiek montaz urzadzenia
musi byt przeprowadzany zgodnie z instrukcjami producenta i przy uzyciu wyposazenia
montazowego zalecanego przez producenta.

Podczas przemieszczania wozka z set-top boxem zachowaj ostroznase. Szybkie
zatrzymanie, uzycie nadmiernej sity i nerwowe ruchy moga spowodowac
uszkodzenie set-top boxu.

Uziemienie anteny zewnetrznej — jesli do set-top boxu podtaczana jest antena
zewnetrzna lub okablowanie, nalezy zagwarantowac uziemienie tej anteny lub
okablowania, aby zapewni¢ pewna ochrone przed szczytowymi wartosciami
napiecia i powstawaniem wytadowan statycznych. Sekcja 810 krajowego kodeksu
elektrycznego (National Electrical Code), ANSI/NFPA Nr 70-1984 (Sekcja 54
kanadujskiej ustawy o urzadzeniach elektrycznych (Electrical Code), Czesc 1)
udzielamy informacji o prawidtowym uziemieniu masztu i struktury wspierajacej,
uziemieniu przewodnika zasilajacego do jednostki wyutadowujacej anteny, podtaczeniu
do elektrod uziemiajacych i wymaganiach dotyczacuch elektrod uziemiajacych.
Przewody elektryczne — zewnetrzny system antenowy nie moze by¢ umieszczony
w poblizu zewnetrznych przewoddw elektrycznych lub innych obwoddw swietlnych
lub zasilajacych lub tam, gdzie mogtoby dojs¢ do jego upadku na takie przewody
lub obwody elektryczne. Instalujac zewnetrzny sustem antenowy, nalezy zachowac
szczegolng ostroznose, aby nie dotknac tego rodzaju przewodow lub obwodow
elektrycznych ani sie do nich nie zblizy¢, gdyz mogtoby to miec skutek smiertelnu.
Instalacja anteny zewnetrznej moze byt niebezpieczna, dlatego powierz ja
profesjonalistom zajmujacum sie montazem anten.

Sposéb uzycia

4.

Czyszczenie - przed czyszczeniem wyjmij wtyczke set-top boxu z gniazda. Nie nalezy
stosowac srodkéw czyszczacych w ptynie lub aerozalu. Do czyszczenia uzyj zwilzonej
Sciereczki.

Przedmioty, ktore moga dotknac¢ niebezpiecznych punktow napiecia lub by¢ przuczyna
Zwarcia czesci, moga spowodowat pozar lub porazenie pradem elektrycznym. Nie
dopust do polania set-top boxu jakimkolwiek ptynem.

4pL
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16. Burza z piorunami — w celu zwiekszenia ochrony set-top boxu podczas burzy
z piorunami lub jesli urzadzenie nie bedzie przez dtuzszy czas uzywane, odtacz kabel
sieciowy z gniazdka i odtacz kabel antenowy lub system kabli. Ochronisz w ten sposob
set-top box przed uszkodzeniem przez piorun i przepieciem w sieci elektrycznej

Naprawa

17. Naprawy - nie probuj samodzielnie naprawiac set-top boxu, poniewaz po otwarciu
skrzynki lub usunieciu pokrywy grozi kontakt z niebezpiecznum napieciem ub
inne niebezpieczenstwa. Wszelkie naprawy nalezy powierzy¢ odpowiednio
wuykwalifikowanym technikom serwisowym.

18.  Uszkodzenia wymagajace naprawy - w ponizszych sytuacjach nalezy odtaczyc set-top
box z gniazdka sieciowego i przekazac¢ do naprawy wukwalifikowanemu technikowi
serwisowemu:

A. Jesli dojdzie do uszkodzenia adaptera zasilajacego lub kabla zasilania.

B. Jesli do set-top boxu przedostata sie woda lub przedmioty obce.

C. Jesli set-top box zostat narazony na dziatanie deszczu lub wody.

D. Jesli obraz nie jest wyswietlany prawidtowo, pomimo przestrzegania instrukeji
obstugi.
Nastawiaj tylko elementy sterowania, ktére sa opisane w niniejszej instrukcji
obstugi. Nieprawidtowe ustawienie innych elementdéw sterowania moze prowadzi¢
do uszkodzenia, przy czym przywrocenie normalnego dziatania set-top boxu czesto
wymaga znacznego zakresu prac wykwalifikowanego technika serwisowego.

. Jesli set-top box spadt na ziemie lub uszkodzona zostata jego skrzynka.

F. Jesli set-top box wukazuje wurazna zmiane zachowania, jest to jasnu sygnat do
naprawy.

19. Czesci zamienne - jesli wymagane sa czesci zamienne, zwroc sie do
wuykwalifikowanego technika o sprawdzenie, czy wykorzystane czesci zamienne
maja takie same cechy bezpieczenstwa, co czesci oruginalne. Wykarzustanie czesci
zamiennych specyfikowanych przez producenta set-top boxu ochroni cie przed
niebezpieczenstwem powstania pozaru, porazenia pradem elektrycznym lub innymi
zagrozeniami.

20. Kontrola bezpieczenstwa — po zakonczeniu jakiejkolwiek ingerencji serwisowej lub
naprawy set-top boxu zwrdc sie do technika serwisowego o kontrole bezpieczenstwa
zalecana przez producenta i potwierdzenie bezpiecznego funkcjonowania set-top boxu.

21. Montaz na scianie lub pod sufitem — urzadzenie to mozna zamantowac na scianie lub
pod sufitem wytacznie w sposéb zalecany przez producenta.

22. Ciepto - urzadzenie musi zosta¢ umieszczone z dala od zrodet ciepta, ktorumi sa
np. kalarufery, urzadzenia do ogrzewania powietrza, piecuki lub podobne urzadzenia
(w tym wzmacniacze) wytwarzajace ciepto

m

Pilot zdalnego sterowania i baterie

- Nie narazaj pilota zdalnego sterowania ani baterii na bezposrednie oddziatywanie
stanca ub Zrodet ciepta takich jak np. kaloryfery, wymienniki ciepta, piecyki lub innych
urzadzen (wiacznie ze wzmacniaczami) generujacuch ciepto. Urzadzenia nie nalezy
pozostawia¢ w poblizu otwartego ognia.
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- Zadbaj o to, aby czujnik nie zostat narazony na dziatanie silnego Zrodta Swiatta (np.
stonecznego) lub na dziatanie swiatta lamp fluorescencujnuch, ktére moga obnizyc
efektywnost i niezawodnosce zdalnego sterowania.

- Pilota zdalnego sterowania ani baterii nie wolno naraza¢ na dziatanie kapiacej b
pryskajacej wody, nie wolno na nim ustawia¢ przedmiotow napetnionych cieczami,
np. wazonow. Chron pilota przed zmoknieciem, spryskaniem lub polaniem jakakolwiek
ciecza. Nie nalezy korzystac¢ z niego na dworze. Nieprzestrzeganie tych zalecen grozi
uszkadzeniem pilota zdalnego sterowania lub baterii.

- Nie uzywaj tego urzadzenia w poblizu wody.

- Nalezy zwrdci¢ uwage na wptyw sposobu likwidacji baterii na srodowisko naturalne.

- Nieprawidtowe karzystanie z baterii moze spowodowac wyciek elektrolitu i korozje. Aby
pilot dziatat prawidtowo, nalezy wykonywat ponizsze instrukcje:

- Nie nalezy wktadac baterii w nieprawidtowym kierunku.

- Nie nalezy tadowac, ogrzewac, otwierac i zwiera¢ baterii.

- Nie wrzucaj baterii do ognia.

- Nie nalezy pozostawiat roztadowanych baterii w pilacie

- Nie nalezy uzuwac razem réznych typow baterii oraz baterii nowuych i starych.

- Jesli pilot nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, nalezy wujac baterie, abu
zapaobiec jego uszkodzeniu w wyniku wycieku elektrolitu z baterii.

- Jesli pilot nie dziata prawidtowo lub zmniejszut sie jego zasieg, wumien wszystkie
baterie na nowe.

- Jesli dojdzie do wycieku elektrolitu z baterii, odnies pilota do wyczyszczenia
w autoryzowanym serwisie.
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Woprowadzenie

Informacje o STB

Koncentryczny dwiek cyfrowy

Antena TV do zewnetrznej
anteny TV

Port Scart Wuyjscie HDMI Ztacze RF dla urzadzenia
zewnetrznego

Port USB

Zewnetrzne ztaczenie czujnika pilota zdalnego sterowania

Wejscie pradu statego
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i i 7. Kursor / CH+,- (Poprzedni/Nastepny
Pilot Zdalnego sterowania kanat) / VOL+,- (Zwigkszu¢/Zmnigjszuc
gtosnosc)

(Kursor: Przyciski nawigacji
wykorzystywane do poruszania sie po
pozycjach menu)
15 (CH+/-: Poprzedni/Nastepny kanat)
6. (VOL+/-: Zwigkszenie/Zmniejszenie
gtosnosci)
8. Przycisk OK
17 (Potwierdzenie wyboru w menu)
| 9. RECORD (Nagrywanie)
(Nagrywanie programu TV)
10.  Przyciski numeryczne
18 (Do wprowadzania wartasci numerycznych
. i wyboru kanatu poprzez bezposrednie
wprowadzenie jego numeru)
SB

MENU

(Wejscie do menu Device List (Lista
urzadzen))
2. MEDIA
(Wejscie do menu Disk Manager
9 (Menadzer dysku))
13. TTX (Teletext - otwarcie ustug
interaktywnych)
20 14, TIMER TIMER (Czasomierz)
(Ustawienia timera)
21 15. MUTE (Wutaczenie/wtaczenie dzwigku)
: 16. SUBTITLE (Wtaczenie/wutaczenie
napisow)
17.  Search backward /forward (\Wyszukiwanie
) w tyt / w przod)
. 18.  EXIT (Wuyjscie z menu)
23 19. STOP (Zatrzymanie)
24. (Zatrzymanie odtwarzania lub nagrywania
o5 programu)
. 20. EPG (Elektroniczny przewodnik po
programach)
26 (Otwarcie menu elektronicznego
przewodnika po programach)
21. BACK (Powrct)
(Przetaczenie na poprzedni kanat)
22. TV/RADIO
(Przetaczanie pomiedzy trybem telewizora
i radia)
AUDIO (D2wigk)
(Wuybor trybu dzwigku i $ciezki
dzwiekowej)

1.
12.
13
14.

1. STANDBY (Trub czuwania) 23
(Wtaczenie STB lub jego przetagczenie na
tryb czuwania)

2 IN,FF-J, (\nformaqe} s - 24. RES (Rozdzielczost - przetaczenie
(Weisnij, aby wyswietli¢ informacje rozdzielczoéci HDMI)

0 aktualnym kanale) 25. FAV (Ulubione)

PLAY (Odtwarzanie) (Otwieranie listy ulubionych)

Previous/Next (Poprzedni/Nastepny) 26. CZERWONY/ZIELONY/ZOLTY/NIEBIESKI

PAUSE (Psuza / Aktywacja funkcji przycisk

przesuniecia czasu) (Do funkgji interaktywnych / Przyciski

Menu funkcji zawarte menu)
(Otwarcie i zamkniecie ekranu menu) Il Zawe

o Ubhw
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Podtaczenie systemu
Istnieje wiele roznych typdw telewizoréw iinnych urzadzen, ktére mozna podtaczye do tego
STB. W niniejszum podreczniku podano najczestsze sposoby podtaczenia urzadzen.

Podtaczenie telewizora

Antena Kabel Scart
s

Telewizor HOMI

Kabel HDMI

Kabele koncentryczny

&

Kabel anteny

Podtacz zasilanie i czujnik zewnetrzny

DN

Zasilacz

Czujnik zdalnego sterowania
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Zaczynamy

Podczas pierwszego uzycia tego STB wyswietli sie ekran |, Init Install” (Przewodnik po
instalacji).

Przy pomocy przyciskow kursora ustaw pozycje Language (Jezyk), Country (Kraj), Time
Zone (Strefa czasu), Active Antenna (Podtaczenie anteny), LCN. Aby wtaczyc¢ wyszukiwanie
kanatéw, oznacz ,Start Search (Rozpocza¢ wyszukiwanie)” i weisnij przucisk ,OK”.

__________nitinstail__]
OSD Language English

Country Germany
Time Zone Auto
Active Antenna off

LCN off

Start Search —

@O Move @DEnter €HBack @M Exit

Instalacja

Menu ,Installation” (Instalacja) umozliwia ustawienie wyszukiwania kanatow.

1. Aby otworzy¢ menu gtéwne, wcisnij przycisk ,MENU"

2. Aby otworzy¢ menu Installation (Instalacja), oznacz pozycje ,Installation” (Instalacja)
przez weisniecie przucisku ,GORA” lub ,DOL”
i weisnij przycisk ,PRAWO".

3. Aby otworzy¢ zawarte menu, 0znacz wybrang pozycje przez wcisniecie przycisku
kursora ,GORA" lub ,DOL" i weisnij przycisk ,OK".

4. Aby zakonczye, weisnij przycisk ,EXIT".

o) e

Auto Search =
o Manual Search >
[EEETEN Crannel Fter Al Ghannels
rarnel GO Germany
Pref
o TR
Seting
AudioNVideo,

Media Cenfer

Auto Search (Automatyczne wyszukiwanie)

Menu ,Auto Search” (Automatyczne wyszukiwanie) umozliwia ustawienie automatucznego

skanowania kanatow.

1. Wuybierz pozycje ,Auto Scan” (Automatyczne wyszukiwanie) i wcisnij przycisk ,OK”,
aby otworzu¢ menu Auto Scan “ (Automatuczne wuszukiwanie).

2. Wubierz, czy dotychczasowa lista programow ma zostac przed wuszukiwaniem
usunieta (Tak) czy zachowana (Nie).

3. Aby uruchomic¢ automatyczne przeszukwvame wcisnij przycisk ,OK".

~ Awosearch
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Manual Search (Wyszukiwanie reczne)

Menu ,Manual Search” (Wuszukiwanie reczne) umozliwia ustawienie recznego

skanowania kanatow.

1. Aby wejs¢ do menu, wybierz Manual Search (Wyszukiwanie reczne) i wcisnij przycisk
,OK"

2. Przez wcisniecie przyciskow kursora ustaw pozucje, Channel No. (Numer kanatu),
Frequency (Czestotliwosc), Bandwidth (Szerokosc fali), a nastepnie oznacz pozycje
,Search” (Wuyszukac) i wcisnij przucisk ,OK", aby wtaczyc skanowanie kanatow.

Menu/nstatation Manal Searcn |

Frequency 177500KHz
Bandwidth 8
Chamel  StartSearch

Preference
Settng

AudonVideo| - sens %
Media Center Qualily  mmmm—— 0%
|| €O Move @ g @D e €D Back ED it

Channel filter (Filtr kanatow)
Wuybierz ,Wszystkie programy” lub ,FTA Only” (bezptatne)

Country (Kraj)
Wuybierz odpowiedni kraj z menu.

LCN (Logiczne numerowanie kanatéw)
Funkcje LCN mozna aktywowac/dezaktywowac przez ustawienie pozyucji ,LCN" na
wtaczone/wytaczone.

Active Antenna (Zasilanie anteny 5 V)
Wiacz, jesli antena wymaga takiega zasilania

PL11
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Obstuga

Przetaczanie kanatow

Do duspozycji sa trzu sposoby wuboru kanatu — przez przegladanie list kanatow, przez
wuybor przy pomocy numeru oraz przez wubor z listy kanatow na ekranie.
1. Przegladanie listy kanatow:
Abuy poruszac sie po liscie kanatow, weisnij na pilocie przycisk strzatki w gare lub w dot.
2. Wuybdr przy pomocy liczby:
WprowadZ numer kanatu bezposrednio, wciskajac przyciski numeryczne i wcisnij
przycisk ,0K", aby wuybra¢ dany kanat.
3. Wuybadr z listy kanatow na ekranie:
Wybrany numer kanatu mozna takze wybrac bezposrednio z listy kanatow na ekranie
przy pomocy strzatek GORA/DOL i potwierdzajac ,OK”. Liste te wuswietla sie w celu
wuboru grupyu ulubionych kanatow, przez weisniecie przycisku ,0OK" i ewentualnie
strzatek LEWO i PRAWO. Szczegotowe informacje znajduja sie w czesci ,Zarzadzanie
kanatami” w niniejszym podreczniku.

Elektroniczny przewodnik po programach (EPG)

1. Przez weisniecie przycisku ,EPG" otwérz menu EPG (Elektroniczny przewodnik po
programach).

2. Przez wcisniecie przyciskdw kursora przetacz miedzy lista kanatdw, planem wudarzen
wybranego kanatu a aktualnumi/dalszumi wydarzeniami.

3. Wecisnij wielokrotnie ,ZIELONY" przycisk, aby ustawi¢ wydarzenie czasowe (nagranie/
przypomnienie).

4. Wcisnij wielokrotnie ,CZERWONY" przycisk, aby przetaczy¢ wyswietlanie dwoch
programow wszystkich kanatéw Now/Next (Teraz/Nastepnu) na wyswietlanie
dziennego zestawienia programow jednego kanatu i wyswietlenie Tygodniowe , Time
Bar” (Pasek czasu).

5. Wecisnij przycisk ,Info”, abu wyswietli¢ informacje o wubranum wudarzeniu.

6. Aby powraci¢ do poprzedniego menu, wcisnij przycisk ,EXIT".

Podczas wyswietlania Daily (Dzienny) i Tygodniowy , Time bar” (Pasek czasu):

Ustawienia wyswietlania EPG:

CZERWONY przycisk — przetacza tryby Teraz/Nastepny, Dzienny, Tugodniowy (pasek czasu).
ZIELONY przycisk — szybkie wprowadzenie programu do nagrywania lub przypomnienia
ZOLTY przycisk — wybor poprzedniego dnia, jesli jest to mozliwe

NIEBIESKI przycisk — wybdr nastepnego dnia, jesli jest to mozliwe

Strzatki — poruszanie sie pa kanatach i programach

Info — wuswietlenie szczegdétowuch informacji

Uwaga:

Informacje EPG dostarcza do emisji nadawca, ktdry odpowiada za ich szczegtowosci

i doktadnose. Infarmacje cyklicznie sie powtarzaja w emisji, tak jak np. teletekst.
Urzadzenie wyswietli tylko te informacje, ktore do tej pory wezytato i zapisato w pamigci,
ktdra zostaje wymazana po wytaczeniu urzadzenia.
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Audio Description Setting (Ustawienia audiodeskrypcii)

Chcac korzystac¢ z audiodeskrypcji (dostarczanej przez nadawcow dla niektérych
programow), weisnij NIEBIESKI przycisk na pilocie. Strzatkami gtosnasci (LEWO/PRAWO)

ustaw stosunek zwiekszenia gtosnosci audiodeskryypcji w stosunku do aktualnej sciezki
dzwiekowej

Zakres ustawien 0-10
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Menu Channel (Kanat)

1.

2.

3.

Aby otworzy¢ menu gtowne, wcisnij przycisk ,MENU".

Aby otworzy¢ menu, o0znacz pozucje ,Channel menu” (Kanat) przy pomocy strzatek
L,GORA” lub ,DOL" i weiénij przycisk ,PRAWO".

Aby otworzy¢ zawarte menu, oznacz wybrang pozycje przez wcisniecie przycisku
kursora ,GORA" lub ,DOL" i weisnij przycisk ,OK".

Aby zakonczy¢, wcisnij przucisk ,EXIT".

m

nsiovaton | Favorite List
Preference
Seting
AudolVideo,
Media Center

€ Move GED Page+- €Y Enter €1 Back (D Exit

Channel Management (Zarzadzanie kanatami)

1.

2.

W menu Chennel (Kanat) wybierz pozycje ,Channel Management” (Zarzadzanie
kanatami) i wcisnij przycisk ,0K", aby otworzy¢ menu.

Aby przesunat kanat na nowe miejsce, 0znacz go przy pomocy przyciskow ,GORA"
ub ,DOL” i wciénij przycisk ,0K".

Przyciskami ,GORA” i ,DOL" Przesun kanat na nowe miejsce i wciénij tam ponownie
przycisk ,0K". Kanat zostat przeniesiony.

Uzyj tego menu do ustawiania blokowania, przeskakiwania, wumazania i zmiany nazwy
kanatu.

Weisnij ,CZERWONY" przycisk, aby aktywowac funkcje ,Lock” (zablokuj). Pojawi sie
wezwanie do wprowadzenia hasta (hasto wyjsciowe to ,0000"); nastepnie zablokuj
wybrane kanatu.

Weisnij ,ZOLTY" przycisk, aby pominac wubrany kanat.

Weisnij ,ZIELONY" przycisk, aby wybrac¢ dany kanat do usunigcia, ktore zostanie
przeprowadzone przy opuszczeniu tego menu.

Weisnij ,NIEBIESKI" przycisk, aby otworzy¢ zawarte menu Rename channel
(Zmieni¢ nazwe).

Wecisnij ponownie ,kolorowy"” przycisk, aby zakonczye dang funkcje.
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Favorite List (Lista ulubionych)

1. W menu Channel (Kanat) wybierz pozycje ,Favorite list” (Ulubione kanaty) i wcisnij
przycisk ,0OK", aby otworzy¢ menu.

2. Aby umiescit kanat w ktorej$ grupie ulubionych, oznacz go przy pomocy przyciskow
L,GORA” lub ,DOL" i weiénij kolorowy przycisk

3. Wecisnij przycisk ,Exit”, aby zapisac i powrocic.

PL15
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Menu Preference (Preselekcja)

Menu Preference (Preselekcja) umozliwia ustawienie pozycji OSD language (Jezuk menu),

0SD Info Timeout (Uptuniecie info paska), OSD Transparency (Przejrzustos¢ menu), 1st

Preferred Subtitle (Preferowany jezuk napisow), 2nd Preferred Subtitle (Drugi jezuk napisow),

Hard Hearing (Napisy dla niestyszacych), 1st Preferred Audio (Pierwszy jezuk dzwigku), 2nd

Preferred Audio (Drugi jezuk dzwieku), Multimedia Preferrence (Preselekcja multimediow)

i PVR Config (Ustawienia rejestratora).

1. Aby otworzy¢ menu gtéwne, wcisnij przycisk ,MENU".

2. Aby przejé¢ do menu, oznacz pozycje przy pomocy kursora ,GORA” lub ,DOL" i weisnij
przycisk ,PRAWQ".

3. Aby otworzy¢ zawarte menu, 0znacz wybrang pozycje przez wcisniecie przycisku
kursora ,GORA” lub ,DOL" i weisnij przycisk ,OK".

4. Aby zakonczye, weisnij przycisk ,EXIT".

TS
s oTmeon S8 s
Installation OSD Transparency

Topeneasiite  Enaten
sl 2nd Preferred Subtite  English — »
[ Proersnce AR on

ePraarodnudo  Englan >
Seling  ang preferred Audio English  »
Fucicr ] tecaPrtarans® S

PR Conty C=—
Vedia Gertel

Language (Jezyk)

Menu OSD language (Jezuk menu), st Preferred Subtitle (Preferowanuy jezuk napiséw), 2nd
Preferred Subtitle (Drugi jezuk napisow), 1st Preferred Audio (Pierwszy jezyk dzwieku), 2nd
Preferred Audio (Drugi jezyk dzwigku) umozliwiaja ustawienie jezyka systemu, dzwieku,
napisow i wtaczyc funkcje napisow, jesli dane dzwieki i napisy sa dostepne

Hard Hearing (Napisy dla niestyszacych):
Off/0On (Wutaczone/Wtaczone), jesli sa dostepne

Multimedia Preference (Preselekcja multimediéw)

Przetacz urzadzenie na tryb Multimedia (przucisk MEDIA). Udostepniona zostanie mozliwose
ustawien odtwarzania multimediow wedtug uznania. Wcisnij ,OK" na pilocie i ustaw:

MP4 Subtitle Language (Jezyk napisow) — rozpoznawanie napisow wedtug identyfikacji
MP4 Subtitle CodePage (Strona kodowa napisow) — ustawienia napiséw nieposiadajacych
identyfikacji

EBook Language (Jezuk Ebook) - rozpoznawanie jezyka Ebook wedtug identyfikacji
EBook CodePage (Strona kodowa Ebook) — ustawienia Ebook kodowania znakdw
MovieRepeat (Powtarzanie filmu) — sposéb powtarzania filmow

MusicRepeat (Powtarzanie muzyki) — sposob powtarzania plikow muzycznych
PhotoRepeat (Powtarzanie fotografii) — sposob powtarzania obrazow

BGmusic (Muzyka w tle) — wyswietlaniu zdjec towarzyszyc bedzie ustawiona muzyka
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SlideTime (Ustawienie czasu prezentacji) — ustawienie odstepu czasu pomiedzy
poszczegolnumi zdjeciami

Effect (Przejscie) — ustawienie kierunku przejscia miedzy zdjeciami (zamazywanie,
rozwiniecie, otwarcie).

P4 Sublte CodePage 508859
Instalation | EBook Language  English
Ghamnel | EBookCodePage 1508859 &

ovarepaat Repeat 01 »
MicRepent Repealies
PhotoRepeat RepentDl »

setiog s

AudiolVideo SlideTime. 3s
ot Nore.
Media Center

PVR Config (Ustawienia rejestratora)

W menu ,Preference” (Preselekcja) wybierz ,PVR Config” (Ustawienia rejegtratora) i weisnij
przycisk ,0K", aby otworzy¢ menu. Przez wcisniecie przucisku kursora ,GORA" lub ,DOL"
wybierz pozadana pozycje, wcisnij przycisk kursora ,LEWQO" lub ,PRAWQ", aby zmienic¢

ustawienia i weisnij przycisk ,0K", aby otworzyc zawarte menu. Aby zakonczyc, wcisnij
przycisk ,EXIT"

File Size (Rozmiar pliku): Auto /1GB/2GB/3GB /4GB

Time Shift (Przesuniecie czasu):  Pause/Off/Auto (Pauza/Wutaczone/Automatyczne)

Timeshift Lenght: Auto /30 min /1 hr / 2 hr (Auto / 30 min / 1 godz. /
2 godz.)

Timeshift to Record
(Przesunigcie czasu nagrywania):  On/off (Wtaczone/Wutaczone)

Installation | TimeShif Length
Channel TimeShifito Record

o
% —
Media Center
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Menu Setting (Ustawienia)

Menu Setting (Ustawienia) umozliwia ustawienie pozycji Timers (Czasomierz), Child Lock

(Blokada rodzicielska), Date Time (Data i czas), Auto Search in Standby (Automatyczne

wyszukiwanie w trybie czuwania), Factory Reset (Ustawienia fabryczne), Upgrade

(Aktualizacja), Version (Wersja), Auto Standby (Autom. tryb czuwania).

1. Aby otworzy¢ menu gtéwne, wcisnij przycisk ,MENU"

2. Aby otworzy¢ menu, oznacz pozycje , Setting” (Ustawienia) przy pomocy strzatek
LGORA" lub ,DOL" i wciénij przycisk ,PRAWO”

3. Aby otworzy¢, oznacz wybrana pozucje przez weisniecie przycisku kursora ,GORA" lub
,DOL" i weignij przycisk ,OK".

4. Aby zakonczye, weisnij przycisk ,EXIT".

“
Child Lock >

=
Installation | Date Time —
Channel  Auto Search n Standby «— >
Factory Reset —
Preference | Upgrade =
Version —
Auto Standby on
AudiolVideo

Media Center

Timer (Czasomierz)

To menu umozliwia ustawienia czasomierza programow. Mozna ustawi¢ maksymalnie

27 czasomierzy. Przez wcisniecie przycisku ,0K" na wolnej pozycji otworzy sie nowe okno.
Ustaw poszczegdlne pozycje przy pomocy przycisku ,PRAWO":

Date (Data) — przesun sie na pozadana cufre i zmien date przyciskami numerycznymi lub
strzatkami GORA/DOL

Program Name (Nazwa programu) - wubierz pozadany program

Start Time (Czas poczatku) - zmien czas przy pomocy przyciskaw numerycznych ub
strzatek GORA/DOL

Duration (Czas trwania) — przyciskami numerycznymi lub strzatkami GORA/DOL wprowadz
czas trwania, zmieni sie czas zakonczenia

Mode (Tryb) — wubierz Once/Daily/Weekly/Monthlu/WeekDay (Jednorazowy/Codzienny/
Tugodniowd/Miesiecznu/Dni robocze)

Typ (Rodzaj) - wybierz zadanie czasomierza On (Wigczenie), Recorder (Rejestrator), Channel
(Kanat), Standby (Tryb czuwania)

AD Record (nagrywanie AD)

Subtitle Record (Nagruwanie napisow)

Teletext Record (Nagrywanie teletekstu)

Uwaga:

Jesli dla danego zadania ktoras pozycja nie ma zastosowania, pozostanie szara,
niedostepna. Ustawienie dzwiekow towarzyszacych i napisow zalezy od rzeczywistej
tresci standardowych jednostek danego programu. Dla prawidtowego funkcjonowania
czasomierzy konieczne jest, aby w emisji zawarte byty doktadne dane dotyczace czasu.
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Date 271012015
ProgramName = 0001 TF1HD.
xx:

Duratio XXX
Made Once.

pe Recorder
AD Rocord on

SubtitioRecord  on

TeletextRecord  On

COMove @09 (TP Enter @) Back G Exit

Child Lock (Blokada rodzicielska)

To menu umozliwia ochrone menu i kanatdw oraz zmiane hasta.

1. W menu ,Selting” (Ustawienia) wybierz pozycje ,Child Lock” (Blokada rodzicielska)
i wcisnij przycisk ,OK" — pojawi sie zadanie wprowadzenia hasta (hasto wyjsciowe to
,0000").

2. Po wprowadzeniu prawidtowego hasta przy pomocy przyciskdw numerycznych pojawi
sie menu blokady rodzicielskiej.

System Lock (Blokada systemu): Blokade menu mozna wtaczyc/wutaczyc.

Parental Rating (Ustawienia rodzicielskie): O (Wutaczone) / 4-18 (lat, w zaleznosci od

nadawane] informacji dotyczacej poszczegolnych programow).

Change PIN Code (Zmiana hasta): Funkcja stuzaca do zmiany hasta.

System Lock 3
Parental Rating 5
Installaton | ChangePinCods  «—1

Channel
Preference

AudiolVideo.
Media Centéf
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Date Time (Data i czas)

Date Time Mode (Tryb daty/czasu) - wubierz Auto (z emisji, zalecane) lub Reczne
Date/Time (Data/Czas) — wprowadz, jesli wybrano tryb Reczny

Time Zone (Strefa czasu) - wprowadz, jesli wubrano trub Auto. Strefe czasu mozna wubrac
recznie lub Automatycznie, jesli jest zawarta w emisji

Day Light Saving (Czas letni) - wybierz On/Off (Wt/Wut) przy recznum wprowadzaniu

strefy czasu

Auto Search in Standby (Automatyczne wyszukiwanie w trybie czuwania)

W trubie czuwania (np. w nocu) urzadzenie moze wyszukiwac¢ zmiany w emisji wedtug
konkretnych ustawien. To, czy funkcja bedzie dawac zadawalajace wyniki, zalezy od
konkretnych warunkéw w regionie. Nalezy ja starannie wyprobowac.

Factory Reset (Ustawienia fabryczne)

Jesli zmieniono wiecej ustawien urzadzenia, przez powrot do ustawien fabrycznych
przywrocony zostanie pierwotny stan wiaczanie z nowym nastrojeniem urzadzenia.

Upgrade (Aktualizacja)

Jesli producent wyda w przysztosci nowa aktualizacje oprogramowania urzadzenia,

mozna ja tu warac. Postepuj doktadnie wedtug instrukcji dostarczonych z nowum
oprogramowaniem i karzystaj wutacznie z oprogramowania dostarczonego przez producenta
urzadzenia. Ewentualne poZniejsze btedy i problemy nie podlegaja gwarancji producenta.

Version (Wersja)
Wyswietlenie wersji oprogramowania urzadzenia

Auto Standby (Autom. tryb czuw.)

Ustawienie czasu bezczynnosci uzytkownika, po ktérum urzadzenie przetaczy sie na stan
czuwania (Standbu). Wubierz 1/2/3 godziny lub Wutaczone, gdu urzadzenie nie bedzie
wutaczac sie automatucznie.
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Menu Audio/Video (Obraz i dZwiek)

1. Aby otworzy¢ menu gtowne, wcisnij przycisk ,MENU".
2. Aby otworzu¢ menu, 0znacz pozycje ,Audio/Video" (Obraz
i dzwiek) przy pomocy strzatek ,GORA" lub ,DOL" i weisnij przycisk ,PRAWO".
3. Aby otworzy¢ zawarte menu, 0znacz wybrang pozycje przez wcisniecie przycisku
kursora ,GORA" lub ,DOL" i weisnij przycisk ,OK".
4. Aby zakonczyc, weisnij przycisk ,EXIT".

ightness. 2
Instalaton | Saturaion 12
annel[HUe ) :
el l SPDIF
Preference || Aspect Rio Full Sereen »
ideo Outpu cves .

Seting _ vigeoResolution  Auto Detact
AudiolVideo [LIINETY HOMIMute >
Audio Delay Adjustment Off »

Media Center VA

Contrast/Brightness/Saturation/Hue (Kontrast/Jasno$¢/Nasycenie/Odcier) — mozna
dostosowac wedtug uznania. Zaleca sie jednak pozostawienie ustawien fabrycznych 12 lub
0 dla Hue (Odcien).

SPDIF - cufrowe ztacze optyczne wybierz PCM/Bitstream/Mute (Wuyciszyc). Opcje
Bitstream uzyj do podtaczenia odbiornika z wtasnum dekoderem dzwigku)

Aspect Ratio (Stosunek stron) — w zaleznosci od ekranu telewizora wybierz 4:3 LB / 4:3 PS
/16:9 / Full Screen (peten ekran)

Video Output (Wujscie wideo SCART) - dla analogowego wujscia wideo wubierz RGB/
CVBS. Sprawd?, czy telewizor i kabel obstuguje oba systemuy.

Video Resolution (Rozdzielczo$¢ obrazu HDMI) — w zaleznosci od telewizora wubierz
odpawiednia rozdzielczose od 480i/60 po 1080p/50 lub Auto. Pastepuj uwazniel Wartose
wuyzsza niz obstugiwana przez telewizor moze miec¢ niekorzystne skutki, od rozedrganego
obrazu az po czarny obraz bez sygnatu. Ztacze cyfrowe moze odrzucic¢ niektdre
nieobstugiwane tryby.

HDMI Audio (Dzwigk HDMI) -- opcja dzwigku cufrowego na ztgczu HOMI. Wybierz HDMI
RAW / HDMI PCM / HDMI Mute (wyciszenie HDMI) w zaleznosci od dekodera lub od tego,
czy chcesz dzwigk zupetnie wyciszyc i stuchac przez wyjscie S/PDIF.

Audio Delay Adjustment (Ust. opéznienia dZzwigku) - mozna ustawi¢ opoznienie -500 ms
/ Off (wytaczone) / +500 ms. Pastepuj uwaznie i kilkukrotnie wyprabuj! Ustawienie stuzy
do synchronizacji dzwieku z obrazem, ktéra moze zosta¢ naruszona w TV np. przez obrobke
wysokiej rozdzielczosci obrazu. Emisja moze zawiera¢ nieprawidtowa synchranizacje

w danych kanatach, programach, czasach itp., ktora jest zmienna i moze nie zostac
skutecznie usunieta przez uzytkownika.
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Odtwarzanie multimediéw

Zapewnij, aby do portu USB byto podtaczone urzadzenie zewnetrzne do zapisu danych.

1. Aby otworzy¢ menu gtowne, wcisnij przycisk ,MENU".

2. Przez wcisniecie przycisku ,GORA" lub ,DOL” 0znacz pozycje ,Media Center”
(Centrum multimediow) i wcisnij 2x przycisk ,PRAWO", aby otworzy¢ menu
multimediow.

3. Przez wcisniecie przycisku kursora ,LEWO" lub ,PRAWO" oznacz wubrana pozycje
Movie / Music / Photo / Record Manager / Disk Manager / Ebook (Film / Muzyka /
Foto / Zarzadzanie nagraniami / Zarzadzanie dyskiem / Ebook) i wcisnij 2x przycisk
,OK", aby otworzy¢ menu plikdw.

4. Aby zakonczye, weisnij przycisk ,EXIT".

Funkcje kolorowych przyciskéw w trybie Record M (Zarzadzanie nagraniami):
Jesli jest wiecej partycji na dysku.

ZIELONY - wuybor partycji na nagranie

ZOLTY — formatowanie partycji na NTFS. Uwaga!l Wszystkie dane zostana usunietel
NIEBIESKI - formatowanie partycji na FAT32. Uwagal Wszystkie dane zostana usuniete!

Jesli widac juz wykonane nagrania.
ZIELONY - zmiana nazwy nagrania
ZOLTY - usuniecie wybranego nagrania
NIEBIESKI - usuniecie wszystkich nagran

Funkcije kolorowych przyciskéw w trybie Disk Manager (Zarzadzanie dyskiem):

W menu partycji.

CZERWONY - przeniesienie ub kopiowanie plikow

ZIELONY - formatowanie partycji na FAT32. Uwagal Wszystkie dane zostana usuniete!
ZOLTY - formatowanie partycji na NTFS. Uwagal Wszystkie dane zostana usunietel
NIEBIESKI - informacja o urzadzeniu USB.

Jesli wybierzesz plik lub katalog.

CZERWONY - przeniesienie lub kopiowanie plikow
ZIELONY - zmiana nazwy pliku

ZOLTY - usuniecie wybranego pliku

NIEBIESKI - usuniecie wszystkich plikow

Podczas codziennego uzytkowania kieruj sie instrukcjami do przyciskdw na ekranie.
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Przesunigcie czasu/nagrywanie

Po padtaczeniu zewnetrznego Urzadzenia pamieci masowej (Mass Storage Device) do portu
USB uzyskasz dostep do funkcji Time Shift / Record (Przesuniecie czasu / Nagrywanie) dla
nadawanego programu.

»  Wstrzumaj nadawany program i kontunuuj ogladanie pozniej (funkcja Time Shift).
Funkcja musi buc aktuwowana i skonfigurowana w ustawieniach urzadzenia Preference
/ PVR config / Timershift (Preselekcja / Ustawienia rejestratora / Przesuniecie czasu).

«  Nagraj nadawany program.

. Kiedy na urzadzeniu pamieci masowe] skonczy sie wolne miejsce, operacja nagrywania
zostanie zatrzymana.

Uwaga:

Do nagrywania ub funkcji przesuniecia czasu prosimy uzywac dysku USB 2.0

Do korzystania z funkeji przesuniecia czasu i nagrywania potrzebne jest urzadzenie USB
flash o wiekszej pojemnosci lub dysk twardy (> 2 GB).

Time Shift (Przesunigcie czasu)

Wtaczanie

. Funkcje Time Shift (Przesuniecie czasu) mozna wtaczyc¢ w trubie ogladania przez
wcisniecie przycisku ,PAUSE", jesli w ustawieniach wybrano PAUSE lub BACKWARD
/ SKIP BACK, jesli w ustawieniach wybrano Auto ijakies nagranie juz sie znajduje na
USB.

« Informacje o aktualnym przesunieciu czasu uzyskasz, wciskajac przycisk INFO

Odtwarzanie

Podczas odtwarzania mozna wukonuwac nastepujace czunnosci:

. Przez wcisniecie przycisku ,PAUSE" wstrzymac odtwarzanie

*  Przez wcisniecie przycisku ,FORWARD" przesuna¢ odtwarzanie szybko do przodu
*  Przez wcisniecie przycisku ,BACKWARDS" aktywowac odtwarzanie do tutu

Zatrzymanie przesuniecia czasu
Aby zatrzymat funkcje TimeShift (Przesuniecie czasu), wcisnij przycisk ,STOP"
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Record (Nagrywanie)

Natychmiastowe nagrywanie

«  Aby natychmiast wtaczy¢ nagrywanie aktualnego kanatu, wcisnij przycisk ,RECORD"
w trybie ogladania

«  Po kolejnym wecisnieciu przycisku ,RECORD" mozna wprowadzi¢ czas trwania.
Aby zatrzymac nagrywanie, wcisnij przycisk ,STOP” — pojawi sie okno dialogowe.

*  Aby zakonczy¢ nagrywanie, wubierz ,OK". Aby kontunuowac¢ nagruwanie, wubierz
LEXIT" (Zakonczye).

Nagrywanie z czasomierzem
+  Mozna otworzy¢ menu ustawien czasomierza i ustawi¢ nagrywanie z czasomierzem
przy pomocy EPG lub opcji System set up (Ustawienia systemu).

Uwaga:
W czasie, gdy aktuwna jest funkcja nagrywania, mozna ogladac¢ inny program z tega
samego multiplexu.

Uwaga:

Do korzystania z funkcji nagrywania i przesuniecia czasu prosimy o korzystanie z dysku
twardego lub urzadzenia USB ze ztaczem 2.0 od zaufanego producents, jak na przyktad
SAMSUNG, HITACHI i SONY. Niektore urzadzenia USB z powodu niskiej jakosci moga
nie buc obstugiwane.

Uwagi dotyczace ztacza USB:

- Urzadzenie pamieci USB nalezy podtaczac¢ bezposrednio do urzadzenia. Nie korzystaj
z kabla przedtuzajacego USB, aby nie doszto do komplikacji podczas transferu danych
i zaktocen.

- Przed uzyciem urzadzenia pamieci USB wyprabuj funkcjonalnos¢ komunikacji
pomiedzy urzadzeniem a USB oraz predkas¢ wezytywania i zapisu danych.

- W celu osiagniecia maksymalnej predkosci wezytywania danych zalecamy zachowanie
zdefragmentowanej przestrzeni dyskowej. Jesli wczytywanie z urzadzenia pamieci nie
przebiega ptunnie, moga pojawiac sie niepozadane efekty, jak na przyktad zanikanie obrazu
(obraz w kawatkach) lub catych obrazkow, zaktacenia dzwieku, a w skrajnych wupadkach
zalrzymanie operacji wczytywania. Nieoczekiwane zachowanie podtaczonego urzadzenia
pamieci ub ewentualna obecnas¢ wiruséw i innego szkodliwego oprogramowania moze
spowodowac nawet zatrzymanie pracy urzadzenia i konieczno$e jego zrestartowania.

- Ztacze USB jest standardowe i nie umozliwia zasilania urzadzer USB z wysaokim
paborem (np. dyskow twardych HDD). Skorzystaj z urzadzenia z niezaleznym
zasilaniem i zasilaj je z osobnych zasilaczu.

- Urzadzenie zostato skonstruowane tak, aby byto maksymalnie kompatubilne z urzadze-
niami pamieci. Ze wzgledu na duza rozmaitos¢ urzadzer dostepnych na rynku nie mozna
zagwarantowac kompatubilnosci z kazdym urzadzeniem USB. W razie pojawienia sie pro-
blemadw sprabuj sformatowac urzadzenie pamieci bezposrednio w niniejszum urzadzeniu.
Jesli problemy nie znikna, skorzystaj z innego urzadzenia pamieci.
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Rozwiazywanie probleméw

W niektorych regionach sygnat cyfrowej emisji naziemnej moze byc staby. Dlatego do
ogladania kanatow ze stabym sygnatem zalecamy korzystanie z anteny z wbudowanum

wzmacniaczem.

Problem

Mozliwa przyczyna

Co robi¢

Wskaznik trybu
czuwania nie pali sie

Odtaczony czujnik

Skontroluj czujnik

Brak odbioru sygnatu

Odtaczona antena

Skontroluj kabel anteny

Uszkodzana / nieprawidtowo
ustawiona antena

Skontroluj antene

Potozenie poza terenem
pokrytym sygnatem cyfrowym

Skonsultyj sie ze sprzedawca

Brak obrazu lub
dzwieku

W telewizorze brak
wbudowanego wejscia Scart/AV

Przetaczenie na inny kanat

Informacja
o0 kodowanym kanale

Kanat jest zakodowany

Wybierz inny kanat

Brak reakcji na pilota

Odbiornik jest wutaczony

Podtacz i wtacz go

Pilot nie jest prawidtowo
skierowany

Skieruj pilota zdalnego
sterowania na przedni panel

Przedni panel jest zakryty

Skontroluj wystepowanie
przeszkod

Roztadowane baterie pilota

Wymien baterie w pilocie

Zapomniany kad
blokady kanatow

Kod fabryczny to zawsze 0000

Pilot nie obstuguje
STB

(1) Trzeba wymienic baterie
w pilocie

(1) Wymien baterie

2

Pomiedzy pilotem a set-
top boxem znajduje sie
przeszkoda blokujaca droge
sygnatu.

(2) Sprawdz, czy co$ nie
stoi na przeszkodzie dla
sygnatu pomiedzy pilotem
a odbiornikiem

9

Silne $wiatto stoneczne lub
fluorescencujne skierowane
na czujnik.

=]

Nie pozwol, aby Swiatto
stoneczne lub $wiatto
pochodzace z zarowek
jarzeniowych padato na
czujnik

Po przeniesieniu
STB do innego
pomieszczenia nie
mozna odbierac
emisji cufrowej

Nowe miejsce podtaczenia
antenu moze byt czescia
systemu dystrybucyjnego
mogacego redukowac sygnat
odbieranu przez set-top box.

Wuyprobuj bezposrednie
podtaczenie z anteny

Copyright © 2018, Fast CR, a. s
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Dane techniczne
TUNER | KANAL

ZEACZE WEJSCIA VF x 1

(TYP IEC, IEC169-2, TYP GNIAZDKOWY)
ZEACZE WYJSCIA VF % 1

(TYP IEC, IEC169-2, WTYCZKOWY
(PETLA PRZEJSCIOWA))

PASMO CZESTOTLIWOSCI:

174 MHz ~ 230 MHz (VHF)

470 MHz ~ 862 MHz (UHF)

POZIOM SYGNALU:

-15 ~ -70 dBm

DEKODER
« Dekoder wideo

MPEG-2 MP@HL, AVC/H.264 HP @L4.1
OBSELUGA MPEG-4 ASP, HEVC/H.265
MPEG-1 Layer 1,2/PCM/HE-AAC V1.0
ICE958 SPDIF/Dolby D+ i Dolby D
4:3/16:9 PRZELACZALNE

» Dekoder audio

+ FORMATY WIDEO

. « HDMI, SCART
« WYJSCIE WIDED ,
« MODULACJA « QPSK, 16QAM, B40AM, 2560AM
ZLACZA
« KABEL ZASILAJACY s 2V ,
. TUNER » WEJSCIE ANTENY 1, VF WYJSCIE x 1
. HDMI « WYJSCIE HDMI x 1
« PORT DANYCH *+ USBx1
« SCART + DOTV x1
- SPDIF « KONCENTRYCZNY x 1
ZRODLO ZASILANIA

+ NAPIECIE WEJSCIOWE 12V=/1A

Uwaga:
Design produktu i parametry techniczne moga sie zmieni¢ bez wczesniejszego
uprzedzenia

[ BT
Wuprodukowano na licencji Dolby Laborataries. Dolby i znak podwajnej litery D
53 znakami towarowumi Dolby Laboratories, Inc.
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WSKAZOWKI | INFORMACJE DOTYCZACE GOSPODARKI ZUZYTYM
OPAKOWANIEM

Zuzyty materiat opakowaniowy nalezy dostarczy¢ do punktu przeznaczonego do
sktadowania odpadu, wyznaczonego przez urzedy lokalne.

UTYLIZACJA ZUZYTYCH URZADZEN ELEKTRYCZNYCH
| ELEKTRONICZNYCH

Ten symbol, umieszczony na produktach lub w ich dokumentacji, oznacza, ze
zuzytych wyrobow elektrycznych i elektronicznych nie wolno likwidowac wraz
ze zwyktym odpadem komunalnym. W celu zapewnienia nalezytej likwidacji,
r— utylizacji i recyklingu tych wyrobow nalezy przekazac je do wyznaczonych
sktadnic odpaddw. W niektdérych krajach Unii Europejskiej ub innych panstwach
europejskich mozna zamiast tego zwrdcic tego rodzaju wyroby lokalnemu
sprzedawcy przy kupnie ekwiwalentnego nowego produktu. Wtasciwa
likwidacja produktow pozwoli zachowa¢ cenne zrodta surowcow naturalnych
i pomoze ograniczyc¢ negatuwny wptyw niewtasciwego sktadowania odpadow
na $rodowiska naturalne. Szczegotowych informaci udziela Panstwu urzedy
miejskie lub najblizsze sktadnice odpaddw. W przypadku niewtasciwej
utylizacji tego rodzaju odpadu moga zostac natozone kary zgodnie z lokalnymi
przepisami.

Dotyczy przedsigbiorcéw z krajéw Unii Europejskiej
Jesli chea Panstwo likwidowac urzadzenia elektryczne i elektroniczne, prosimy
0 Uzyskanie potrzebnych informacji od sprzedawcy tub dostawcy wyrobu.

Likwidacja wyrobéw w krajach spoza Unii Europejskiej
Sumbal obowiazuje w Unii Europejskiej. Jesli chca Panstwo zlikwidowac ten wyrob,
prosimy o uzyskanie potrzebnych informacji dotyczacych prawidtowego sposobu likwidacji
od lokalnych urzedoéw lub od sprzedawcuy.

FAST CR a.s. niniejszum o$wiadcza, ze tup urzadzenia radiowego SDB 550T
C € jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem
internetowym: www.sencor.eu

Zastrzegamuy sobie mozliwose dokanuwania zmian tekstu, designu i danych technicznych
wyrobu bez uprzedzenia.
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SENCOR

PL Warunki gwarancji

Karta gwarancyjna nie jest czgscia pakietu urzadzenia.

Produkt objety jest 24 - miesieczna gwarancja, poczawszy od daty zakupu przez klienta. Gwarancja jest ograniczona
tylko do przedstawionych dalej warunkow. Gwarancja obejmuje tylko produkty zakupione w Polsce i jest wazna
tylko na terytorium Rzeczpospolitej Polskiej. Gwarancja obejmuje tylko produkty funkcjonujace w warunkach
gospodarstwa domowego (nie dotyczy produktow oznaczonych jako ,Professional”). Zgtoszenia gwarancujnego
mozna dokona¢ w autoryzowanej sieci serwisowej ub w sklepie, gdzie produkt zostat nabyty Uzytkownik jest
zobowiazany zgtosi¢ usterke niezwtacznie po jej wykryciu, a najpézniej w ostatnim dniu obowiazywania okresu
gwarancyjnego. Uzytkownik jest zobowigzany do przedstawienia i udokumentowania usterki. Tylko kompletne
i czyste produkty (zgodnie ze standardami higienicznymi) beda przyjmowane do naprawy. Usterki beda usuwane
przez autoryzowany punkt serwisowy w mozliwie krotkim terminie, nieprzekraczajgcym 14 dni roboczych. Okres
gwarancji przedtuza sie o czas pobytu sprzetu w se e. Klient moze ubiegat sie o wymiane sprzetu na wolny
od wad, jezeli punkt serwisowy stwierdzi na pismie, ze usunigcie wady jest niemozliwe. Aby produkt magt byc
przyjety przez serwis, uzytkownik jest zobowigzany dostarczy¢ oryginaty: dowodu zakupu (paragon lub faktura),
podbitej i wypetnionej karty gwarancujnej, certyfikatu instalacji (niektore produkty)

ja zostaje uniewazni jesli:
usterka buta widoczna w chwili zakupu;
usterka wunika ze zwyktego uzytkowania i zuzycia;
produkt zostat uszkodzony z powodu ztej instalacji, niezastosowania sie do instrukcji obstugi lub uzytkowania
niezgodnego z przeznaczeniem;
produkt zostat uszkodzony z powodu ztej kanserwacji lub jej braku;
produkt zostat uszkodzony z powodu zanieczyszczenia, wypadku lub okolicznosci o charakterze sit wyzszych
(powodz, pozar, wojny, zamieszki itp.);
produkt wykazuje zte dziatanie z powodu stabego sygnatu, zaktdcen elektromagnetycznych itp.;
produkt zostat uszkadzony mechanicznie (np. Wytamany przycisk, upadek, itp.);
produkt zostat uszkodzony z powodu uzycia niewtasciwych materiatow eksploatacujnuch, nosnikdw,
akcesoriow, baterii, skumulatorkdw itp. lub z powodu uzytkowania w ztych warunkach (temperatura, wilgotnose,
wstrzasy itp.);
produkt byt naprawiany lub modyfikowany przez nieautoryzowany personel;
uzytkownik nie jest w stanie udowodni¢ zakupu (nieczutelny paragon lub faktura), dane na przedstawionych
dokumentach sa inne niz na urzadzeniu;
produkt nie moze byc zidentyfikowany ze wzgledu na uszkodzenie numeru seryjnego lub plomby gwarancyjnej.

Sprzet marki Sencor serwisuje ogolnopolska sie¢ serwisowa ARCONET. Okres gwarancji wunosi 24 miesiace od
daty zakupu. W razie problemow ze znalezieniem najblizszego punktu serwisowego, prosimy o sprawdzenie na
stronie internetowej ub kontakt telefonicznuy.

www.arconet.pl tel. kontaktowy (061) 879 89 93

Wiecej informacji na www.sencor.pl.
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